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EL POETA.

Entre todas las carreras alegres las dos mas alegres carreras

son la carrera de cabal la carrera de poela. Eulre todas las

k

nesas carreras, las dos carreras mas penosas son la carrera de
poesia y la carrera fle vaguetas. 1‘7

.5



S8 crecal aa 21 1 "L .mal

- las musas sobera-
ipan en un Soplo de inspi-
en olvidar los temores;

y alraetivo liene para

el que lee tiene mucho mayor atractivo , mucho mayor encanto
para el que escribe. Se ve generalmente & algunos hombres re-
negar de la carrera que han emprendido, por mas que esta les
asegure una brllhntg sicion, y en medio de la mas leve inco-
modidad esclam {Mnlﬁitasu en que lomé este ofi-
cio.» Todo lo e s: puede la poesia
producir tan para comer ; puede originar

! , persecuciones, dis-
gustos, todo lo que se quier timiento de nunca
mas pecar. Ymm i d

Q que se me des-
acaba de ha-
ocacion de los

cer una qum__ a
consonantes di '-w vale un buen
soneto de piés for, e las dificultades, de
balde es caro; pe *, vale tanto co-
mo la casa de ( la elocuencia de
Deméstenes y la guntemos & los
poctas ; ellos nos diran | ion de que que-
dan satisfechos no han e No cambiaria yo
la gloria de lﬁber hecho via de Arago, el

wes, la casa de

er de Napole
Bor de Inglnlarra y las

Cordero, Jas minds Wek Pe - d
nmpalins de Luis Felipe.»
Asi sucede, y sin embargo, en&nm‘pcns pasa el desgracia-

yate antes de consegmr una v:cional Halagm%w‘nom
C '. ..__-."'- - tar ’ '_." .. .

Precisa
esperim s sino despues de haber
cobrado fama
Y en qué mmﬂnmmﬁa&n‘iﬂaﬂe#pngunhr&n. Cuan-

do el poeta tiene hecha su re ulacmn.noumnlmmmm—
wmwm | 31 1 Vo pero qui-
'70' “desgrac ﬁaeqmdqlnumd
Iﬁnhbqndr uda

—Tan tan! llamn ala .
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-—-Qulén’

—Un amigo que condm 4 otro amigo.

—Que entre el amigo mio, con el amigo luyo.

~Buenos dias, ¢ buenas lardus

—Buenas tardes, 6 buenos dias.

—Aqui le presento & usted este Jdven, que se dedica i la
poesia.

—Me alegro mucho, vea usted en qn.é le puedo servir.

—A eso vengo: acabo de hacer un poema de cuarenta mil
versos, que quiero gue examine usted. poméndome una nota en
cada uno.

Ya tiene el soeta de fama que revisar el ma que le
cuesta ocho dias de lecturas forzadas; en cuyos ocho dias ha te-
nido que interrumpir su tarea, no para cosas ttiles, sino para‘u-
cibir al autor del poema que viene por maiiana y tarde & oir el
parecer de usted. Pero el poema es malo, Laqni entra la difi-
caltad. Si usied dice que no le gusta, lo achacan & envidia y di~
cen: «Este ha visto que puedo hacerle sombra y me quiere
desanimar.» Si usted se lo alaba mucho dicen: «Este es un hi-
pécrita que todo lo encuentra bueno por no indisponerse con
nadie.» Y 4 la verdad que no sé yo enil de las dos cosas cuesta
mas trabajo, si decir que el poema es bueno faltando & la verdad,
6 decir que es malo sin faltar 4 ella; porque ambas cosas le ha—
cen 4 un hombre de bien ponerse colorado como una grana. De
todos modos vale mas mentir ; porque, quién liene cara para de-
cir & otro en la suya: «Amigo mio, su obra de usted no vale un
comino, abandone usted las musas, es usted un zoquete para la
poesia?s Sobre que esto tiene otro inconveniente, y es que el
principiante quiere que se le indiquen los defectos para enmen—
darlos, y despues de corregirlos tiene usleddque volver & leer el

ra decir nuevamente : «Eslo es malo, esto no 3
m, E:to es bueno , faltando 4 la verdad.» Mg.'m

Pero si no le acometen & usted en su casa, le acomete
la calle que es peor, y eligen justamente la ocasion mas critic
en que leva mas prisa para detenerle y recilarie unas déci
dedicadas & una mnelmﬁa i quien nstsd no oom:ﬂo li!-
ye doll.l‘ : ! loa uM »

~Amigo mio, Buenuchapnn . s Tim s

#Enpmwdmpm le dicen, mpoﬁm.gmi

piezan. 2900307
Hl;ghmhmnwn v atihlsll
= dos rojos
de mis antojos,
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con los colores de rosa
y dos luceros por ojos. 4
- -
Decididamente usted se distrae , lo que menos escucha son los
versos del amigo, que interpretando favorablemente el silencio
de usted continua :
Eres angel celestial

y consuelo de inocentes,

y el alivio de mimal,

que son de nacar tus dientes

y tus labios de coral.

Por pronto que el amigo acaba sus quintillas, llega usted
tarde 4 la cita, 6 no es ya tiempo de echar en el correo upa
carta importante, ¢ en fin suceden mil averias tristes.

Pues no diré nada de lo que sucede en los pascos: es preciso
huir del Prado, de la Fuente Castellana , del mﬁn.-h'moh—-

zuela de Oriente, de todas partes, porque en todas partes hay
poetas que zumban las orejas con versos eternos. 73
Y en el teatro? Si los versos son buenos, codazo al inteligen-
te; i son medianos, codazo; si son malos 6 el comico los dice
mal, codazo y siempre codazo, sin dejar de murmurar al oido:
«Ha reparado usted en esa sinalefa? Ha visto usted qué atroz
cacofonfa? Ha notado usted ese pensamiento atrevido, esa escena
inverosimil, ese carécter exagerado?s De modo que es imposible
hacerse cargo del argumento con las ohne;umonu de lo; genios
precoces, copleros presentes que aspiran & inteligentes futuros.
Maldita carrera la de la poesfa. "
iadan 4 T HEHRI

"~ 3. M. VILLERGAS.
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VARIAGIOWES.

A BANO & DORIEIRIO. T

Ahora que se ha prohibido sibiamente lavarse en el rio por
sus fatales consecuencias, tomar un baiio 4 domicilio es una so-
lemnidad de ventajosisimos resultados.

El baio 4 domicilio es un plagio de las costumbres aristo-
craticas. El que se baia en casa es demasiado gran seflor para
ir 4 buscar el rio, el mar 6 la casa de bafios; es preciso que la
casa de baiios, el mar 6 el rio acudan 4 la habitacion del que
se bana. _

Doiia Leonina, esposa de don Bonifacio, siente latir de or-
gullo su corazon de ex-tocinera, pensando en que su fortuna la
pone en la posibilidad de tomar baios en casa.

—No hay como la limpieza, decia dofa Leonina & don Bo-
nifacio, la limpieza del cuerpo es como la limpieza del alma, ¥

cuando uno tiene limpios alma y cuerpo, puede morirse de gozo
con la seguridad de que San Pedro no ha de negarle la entrada
en la mansion de los bienaventurados. Por eso no hay en este
mundo cosas mas sanas que un buen confesor y un baiio & do-
micilio.

—Tienes razon, hija mia, contesté don Bonifacio & doia
Leonina; no hay cosa mas salutifera y refrigerante que el baiio,
pougx: reune lo itil 4 lo agradable, maxima de los antiguos fi-
lésofos, maxima que han tenido siempre por base tanto lo tcé-

lebres literatos como los célebres tocineros; y asi habrds visto
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td, mi querida esposa, que una buena salchicha es tan Wtil al

estémago como lgi‘adalﬂe al paltdlt reuniendo en consecuen—
cia lo 1til 4-lo agradable como las ﬁ Moratin.

Diciendo esto, fuese desnudando el bueno de don Bonifacio
hasta quedarse mas en cueros que el mismo Adan, i quien

«¥intan con una hioja de higuera ‘que no tenia don Bonifacio.

Zambullése en el agua, despues de cedirse un paiiolito blanco

“¢n la cabeza y de persignarse, y en medio de aquel vivificante
“elemento pavonedbase orgulloso cmlo Nép!hno en sus anchu-

rosos y himedos dominios.

El ex-tocinero, como todos los hombres ricos, tenia senti-
‘mientos filantrépicos, y considerando que no era justo que con-
sumiese solo todo aquel volimen de agua, cuando podia procu-
rar & otras criaturas parte del recreo de la inmersion, llamé 4 sus
dos mas ficles compaiieros y amigos, Turco y Diam mxle :mbﬁs
llense en el cristalino lecho 4 la voz de su am
brecillos de alegria. Su digno gefe les cia ibltahiimfolﬁ
¢0n una mano ymeidndﬁlueonh‘olﬂl m“wﬁ

su pmrul ontuammo. que merced a lln sensacion recreadora
que esperimentan los compaiieros de don Bonifacio, recibe el ba=
io un suplemento liquido que no es de agua fluvial ni llovediza.
El ex-tocinero, que no es hombre de los que tropi elun
garbanzo, nota por fin aquel aumento odorifico y

no quiere tomarse la molestia de hacer un profundo aniluin—:
bre la procedencia del susodicho nuevo liquido aromitico. -



Queriendo el benéfico don Bonifacio, hacer estensiva su fi-
lantropfa 4 todos los individuos de su familia, mandé salir del
baiio 4 Tarco y Diamante, y sumergir en su lugar & sus dos'
hijos de nueve y once aiios en aquel oceano en miniatura,
en medio del cual permanecia enironizado el bueno del ex- .
tocinero. . . , .

Entre tanto dofia Leonina, digna rival de su digno esposo en.
cuanto & su aficion 4 la limpieza, aproveché aquella ocasion pa-
ra convertir el bafio en lavadero.

~—Diable! qué es esto? esclamé el ex-tocinero y sacé nada
menos que una cazuela que estaba lavando su esposa y habia cai-
do en la canilla del nuevo Neptuno,

Abandono este dios su trono para eederle a la bella Anfitri-
te, que le ocupé en efecto rodeada de Nereidas y de Nayades.

Despues de haber lavado algunos pares de medias y un de-
lantal encarnado , que perdié todo su-color y quedd blanco como
la nieve, doda Leonina, impelida siempre por su amor 4 la lim-
pieza, llamé & sus cinco hijas y puestas todas como la madre
Eva, sumergiéronse las seis encantadoras hermosuras en

aquel nuevo lago de las hadas. Alli nadaron y se refocilaron lar—
go tiempo & discrecion; y como el agua habia tomado el carmin
del delantal, las antes palidas bellezas salieron con tan sonrosa—
do color, que toda la familia de don Bonifacio y dofia Leonina
qued6 mas convencida que nunca que no hay como la limpieza
para la salud , ni hay como los baiios G domicilio para que las mu-
geres adquieran un color sonrosado y virginal.
. _ WescesLao Aveuars pe Izco.
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Se ha repartido el tomo 3.° del Musgo pe Las Henmosas, interesante colection
de novelilas de los mas célebres sutores de Europa , traducidas por don Viclor Ba-
laguer. Las povelas publicadas y que se publicarin, son del mayor interés.

—Se ha repartido igualmente el tomo 3.# de Tenesa Duxoven del célebr
Sux, traducida por don Juan de Cipud. Esta novela forma parte de [as obras
completas de Sue que publica la acreditada Sociepap LiTeramia, bajo b direc-
cion de don Wenceshao Ayguals de lzco.

El buen gusto y la elegancia
han aclimatado en Francia.

Sres. .lcductem de EL FANDANGO.

Saxrtaxper 20 de jolio.

Muy seiiorcs mios: Cuando las notabilidades estrangeras se dignan honrar es=
{4 pais de birbaros (que Haman Espagne 6 Spain alli en lus orillas del Sena y del
Téimesis), nada mas justo que tributarlas un homenage de respeto ¥ admiracion.
Ustedes, seiiores redactores, que con tanto celo como imparcialidad se. desviven
‘por encomiar el relevante mérito de los artistas estrangeros que vienen de vez en
cuando & desasnar a los enalbardados burros de Espagne ¢ Spain, habirin de agra-
decernos €1 gite fes ofrezcamos ocasion de tributar sus alabanzss & un prodigio del
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arte, al famoso retratista sir Reynolds , que por el médico preciode 5 reales ¥
en pocos minutos, dibuja el retrato de cualquiera progimo, valiéndose solo de su
mauno derecha, de un lapiz comun y de un pedazo de papel de marquilla, como ve-
rin ustedes por las dos muestras que les acompaiiamos para que puedan juzgar
de su mérito arlistico, que corresponde exactamente con la semejanza de sus ori-
ginales.
La patria de este célebre artista es Irlanda. Este

hombre grande que mide una toesa desde el talon al
colodrillo, debié nacer segun su aspecto & principios
del presente siglo. Es, como dice el doctor Torres,
un perillan vitela, limado de carnes, el pellejo ves—~
tido 4 raiz de la osatura, caudaloso de zancas, con
una carrera de pescuczo , alma de callejon, espirita
de garrochs, pasanie de cordel, y aprendiz de linea:
echa por piernas dos listones de hueso, mas segui-
dos que ol alcoran, cara huida y amoldada en nece-
sidad, mas angosto que el camino de la virtud, y
mas hambriento que un noviciado: en fin un ayuno 3
con sombrero, una diela con pifs, un desmayo con
barbas y una carencia con calzones: unas veces pa=
rece el cuello bajon y otres calabaza; todo en éles
indicio de estémogo en pena, de tripss en vocanle y
de hambre descomunal. fiex

Por Gltimo, seiiores redactores, adjunto hallardn ustedes ¢l anuncio impreso que
anénimamente reparte el mismo seiior Reynolds, pues aunque scudié & recoger-
le & tiempo, no pudo conseguirlo porque le reservaban para usiedes estos sus apa-
sionados=R. R. E.

i

El impreso & que se refiere la precedente carta dice lo sigaiente:

«Retratos egecutados en el mismo domicilio de los particulares.
El artista tiene el honor de anunciar al piblico que relrata
tan correcla y ripidamente que se ereeria ser un MILAGRO lo
que egecuta.
. | En busto, sacados en pocos minulos, cinco rs.
PP En cuerpo entero. . po B % . ... ocho id.

Haciéndose los retratos en el domicilio mismo de los parti-
culares, pueden someterse antes del pago, & la aprobacion de
los inteligentes,

El artista puede asegurar de una manera positiva que po-
see una suma facilidad en retratar los niiios, particularmente los
de tierna edad por corla que sea.

Una sola ojeada le basta para comprender toda la espresion
de sus facciones; y ni los diferentes y frecuentes cambios de
sicion tan naturales 4 los nifios de esta edad, le serian un o
ticulo para conseguir una perfecta semejanza. 3



—138—

Los retratos de cuerpo natural son admirables, pues que re~ .

resentan fielmente la aptitud particular de la persona que se re-
fra_ta. ¢ indican la edad de los niios, en ate'ngion i q?l: se ven
dibujados con los mismos movimientos naturales que tienen.
os parientes y amigos de las personas avanzadas en edad y
achacosas que no pueden mantenerse por mucho liempo en una
misma posicion, obtendran sin embargo por el medio emplea—
do por el artista el tener un precioso recuerdo de la persona
retratada. . ' :

Estos retratos, en razon de su poco peso, pueden remitirse
denl;':_..ﬁ;l_i_pa carta, aun & los parientes que vivan & larga dis—~
tancia. b gl . o3 . -

Un grupo de muchas de estas figuras reunidas en un solo
cuadro, forman una interesante copia de familia, cuyo precio
mddico atrae al artista la proteccion del piblico.—Sirvase usted
devolver este prospecto al artista, quien vendrd d recogerlo den~
tro de poc i-eﬁo. pard someter & usted sus ‘énsayos, y recibir
m X i'. ",‘--‘._.,- : ]
Para que se vea Ia habilidad del modesto, artista. esteangero, hemos mondado
grabar uno de sus retratos sin quilarle ni aiiadirle, y ha resultado la siguiente

obra maestra.
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JALEOD.

&A wammm&ma.

(cancion.) i

Quién llama 4 la verdulera?
Quién llamaba 4 la hortelana?
Traigo la frula mas sana,
mas rica y particular.

El tomate, la alcachofa,
la zanahoria, el pepinoj
qué tierno es mi lechuguino :
quién me lo quiere comprar?
A tres cuartos la docena
de matas de t6rongil.
{ Yerba buena !
Quién me toma el pmm

En saliendo -la hortelana
pregonando su pimiento,
se ponen en movimienlo
l;;‘lropume lcn cindd.

rtese Don Caslora
y deje quieto nu-'nfh :

LR L

tiene osté cara... lo digo?

de zorra medio esoyd.

Tres duros por este aquél L..

ni aunque me diera osté mil.
1 Al laurel !

Quidn me toma el peregil ?

>
Tengo yo un mozo cosio
que me riega la horlaliza
¥y ol que me guaina le atiza
sin temor ni carid.

. ,'1-1 por eso no hay enmienda:
siem

re que puedo la pego,
que la huerta quiere riego
ya secdndose va.
A mis ciruelas, muchachas!
vaya una breva, tio Gil,
| Remolachas !
Quién mé toma el peregil? :

Luis MARAVER.
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ER AMANTE EZEZPERAO.

Azémate & eza ventana e R !I"&v:_relendu , beya maja ,
lusero del arma mia, .. . darme martirioz y seloz ;
que ar verte pura y losana mira que traigo en la faja
como la roza galana, - una mu rica navaja
me jago loico arropia, pa recorlarte loz vueloz.

La pasensia se macaba; _ Zi un dia te llego & vé
azémate, vive Dioz; & Pepiyo cameld ,

y pué eztd mi mente ezclava, te protezto por mi fé
aqui mezmico loz doz que le pego una mojd ,
pela podremoz la pava. ¥ luego... ar eztarivé,

Oyemes, Carra zald, Abrez, Carriya, no 6 zi?
y conduéleie é mi queja; : jabla prezto: diz que no?
no te mueztrez enfada; . ya he perdio la ehichi :
abre puez, nifia adord quéate, Curra, con Dio,
laz prezionaz é u rejo. que voy rablozo 4... dormi

Luis Diaz v llol'u-u.

_

En el teatro del Circo se ha egecutado un nuevo baile titu-
lado Oxpixa, que nada ha dejado que desear 4 los aficionados &
esta socorrida diversion. Tres largos actc panotadas y coces
por mar y tierra, pueden di %W echos 4 los aficio-
nados 4 las pantorrillas y muslos de algodon.

La vaporosa y aérea madama Stephan, bailé con monsieur
Petipi uno de esos pasos apolkados que el piblico aplaude eon
furor. Creemos que se llama paso histérico.

La encantadora bailarina estutd muy mona y el encantador
bailarin muy mico.
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. HAMBRE.

El hambre es la peor de las calamidades. Todos los hombres
se afanan para no ser victimas de ella, Hay hombres honrados
con hambre y picaros con hambre. De consiguiente lejos de ser
un crimen, es una desgracia que debe compadecerse y socorrer-
se. Ha habido grandes hombres con hambre como el autor del
Quijote ; pero cuando el hambre atormenta 4 los enles de mala
ralea les induce 4 todo linage de bajezas y de crimenes. Vénden-
se & las pasiones y resentimientos de los demas, y son viles y ri-
diculos instrumentos de los cobardes, que quieren calumniar y no
se atreven & dar el rostro. Sus aullidos se pierden en el espacio.
Sus injurias son elogios para el que tiene la dicha de merecerlas,
y semejantes vichos que egercen la detraccion por un salario ver-
gonzoso, solo pueden compararse con esos avechuchos asquerosos
que zumban en torno de una luz y acaban por morir estrujados
entre el pivilo que se recoge con las despaviladeras, mientras
arde mas lozana la llama que intentaban apagar.

Hay ver amargas
~ que & los ‘agovian;
quien haga aplicaciones
con su pan se lo coma.

———D

Recom os encarecidemente la lectura del Eco de! Comercio del domin~
go 3 del corriente para que se vea hasta dénde alcanza la envidia de un pedante.

Los chicos que hacen jactancia
de entremelerse & Quijotes,
qué merecen? cuatro azotes
por querer darse importancia,

——

La peor tradaccion del Judio Errante, ¥ eso que las hay malisimas, es la del
Sr. Ur-ramigTa (D, Mariano ). Pero el Sr. Ur-rameTa (D. Mariano) tiene mas
mérito que los demas traductores, porque traduce sin r ¢l francés. No estra—
fiamos que por chair, carne, traduzca carro. Lo que eslraliamos es que no lire
de él en ver de traducir.

El Sr. Ur-mamera (D. Mariano) estd a: trina contra 12 SocrEDAD LITERARIA
porque su nombre no estd en el catilogo de sus escritores. Aprenda el seiior Ur-
RABIETA ( D. mm} 4 escribir, y podrd aspirar 4 slternar con los primeros li-

teratos de la
. Yerds hoy un mozuelo barhi-raso
aun siente el escozor de la palmeta,
sbérselas con Lo Garcilaso!
Quién seri el a.:.li: Pobre Ur-mamzza il
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Lidia el pedante y enridam lldia.
N0 con razones, con uﬂmmu necios;
lauro amb %

- infel tidll
ye
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perder al cedié Leon y 4 Ciachares. Es muy sensible que pague el slico las mez—
quindades de una empresa que debiera mostrarse mas agmdacldap.“

» .1

" 8ol hay un medio de reparar la falta de tan acreditadon diestros y ¢s el do
unmuh? . ;élah?-c Gﬂll"";l"&“ Juntos los dos o {h’;.abrin.
o T A LI e -

L # 5
que si se cambia en fastidio a aficion, no vﬂdﬁmﬁw&f,. 0

BECERROS.

Despues de la ultima corrida de toros, quiso fqrga_ una de nov
verifico en efecto, saliendo & alancear & uno ,pg‘:uq animalitos que
leche en el morro , unos hombrones con mas barbas que el Judio Erra
animalilos no hacian mas que buir y bramar; y sin embargo era 1al el can~
uelo de los toreros de & pié, que cada vez que el becerrillo meneaba Ia cola 6
aoreja, todo el mundo tomaba el olivo. . .
Hubo no obstante algunas cogidas , porque habia chulo que en su tarba-

iign, en yez de huir del cn?mm}u aproximaba azorado y se caia mas
¢ miedo que de la embestida. '

Soa;; de ol;iulon qp\;.lu toreros aficionados no habien visto en su vida
toros. Los aficionados & torear solo ”dtm rarse por lo malos 4 los malos
tr‘a;:'nmm del Judio Errante. Despucs hacerle muy mal, son quulll{
ohillan.. ! 54 . b atevig
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; urmm. .
Tiene 30 dfn, h hn 29, d dia 13 horas y 2 mluum. ll noche 10 horas y 58

minutos. i
PRONOS

En las provincias del mediodia continuard el ealor en este mes;

en las del norte serdn los dias l.ulphdos, pero las noches frescas; habra algunas

lluvias 6 vientos.

MOROSCOPO. Los que nazean cn setiembre tendrén buenas facciones ¥ boni-

ta cabeza; serdn habladores y de genio fuerte, desempeiiarin b
mugeres serdn altas y
placeres; pero uni@ﬁi hlul sus hi,m.

sabrin hacerse amar. Las muger

oyde
El dia 27

Wdllngmn,wub:t::m m,“ﬂm 1, 1 ks
] muerto, otro prisi
Lovieson o paeide it esciodios Mombres

ustro mil
S
de la emm =

ien sus negocios
hlan femndn, gustaran del

to aliado dirigido por
las tropas da‘mu‘;,

'_—wh-——

v

1 Luo. :3' Gil nml.,lu Smu 12 her-

im.-

9 Mart. S, Aauﬂia ebis di
Palencia y de Ll'll'l:l:,”j B

é‘?{?&v

tc!

bo ¥ Rosalis virgenes.
K, P en San Agustin.
8 Yier, 8. Lorenzo Justiniauo obispo,

Santa Obdulia y la traslacivn de |

S. Julian obispe de Cuen
Sab. S. Eugenio y compaiieros mrs.
Abstinencia en Ma
7 Dom. Sta. Regina virgen y mirtir,
8 Lun, La Natividad de Nuesira Sefio-
ra y S. Adrian
mn. Sta. larh dela Cabesa.
Procesion general.
Cuartio erecientie a
413 minutes de Ia
en

41 Juev. 8. F
12 Yier. §
13 Sdb. 8.
44 Dom.

15 mrs Nieomedes martir.
Luna liena & las 10 y 6 mi-

T mam.m«w-: nm
'.”Imrn.mc

~da, 5. Cornelio paps y mirt
8. Capriano
17 Miér. _ S. Francisco de
Asis y 8, Pedro Arbues mrs, Temp.
A8 Juev, Sto. Tomds de Viunmu ar-
%

e ,

mrtﬁ' Santa.
T(eh vi pﬁn{n af

. Solen
teilu 12

r pnutos del dl-, en
2% N Sa- d&-lp‘"ﬂ“

1 erce u.
”JJ holuﬂo': gm"m !é.ﬂt erced.

ev. §. esor.

26 ?I:m 85 . sw a. Jutiu

martires.

27 Sib S. Culuu S. Damian mrs.

28 Dom. 8, mm?.. gill. En;

~ quil martir y el bea mon

ujas confesor,

2 Lu: u dedicacion de Ssn Migael
rel
B. P. en los Minimos. .

Este dia y el siguiente, luto de corte

por el seiior rey don Fernanda VII.
30 Mart. 8. Geronimo doctor y fundador
¥ Sta. Sofia martir.

; H&DMD—SOM&D LITMM—G 845.
!uprnu deD. Wenceslao Ayguals de Izco, calle de S. Roque,n. &.




